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Socialistična Španija je zgubila sedež v koncilu 
Lige narodov. Udarec za madridsko vlado 
Geneva, 23. septembra, špan-

ska socialistična vlada je dobila 
Včeraj hud diplomatičen udarec, 
ker Liga narodov ni dovolila 
Španiji sedeža v koncilu Lige. 
24 zastopnikov raznih narodov 
Je glasovalo proti Španiji in le 
23 za. 

Udarec je bil pozneje nekoliko, 
omiljen, ko je Liga narodov od-1 

glasovala, da tudi Turčija zgubi 
i sto mesto. Za Turčijo je bilo 
25 glasov, proti 25. Potrebnih 
za izvolitev je 34 glasov. 

Poraz madridske španske vla-

de je prišel nepričakovano, ker 
so angleški zastopniki še sinoči 
prerokovali, da bo Španija dobi-
la svoje mesto, dočim so drugi 
narodi ugovarjali. 

Da je bila Španija poražena je 
v največjem delu pripisati silni 
agitaciji od strani zastopnikov 
republik iz Južne Amerike, ki 
so bili skoro enoglasno proti 
španski socialistični vladi, potem 
pa tudi nastopu zastopnikov mo-
hamedanskih držav, ki so name-
ravali pomagati Turčiji, s tem 
da izločijo Španijo. 

Clevelandu močno primanjkuje stanovanj. 
4,000 novih hiš bi moralo bili zgrajenih 

Cleveland. — Mesto Cleveland 
Je precej v ozadju, kar se tiče 
stanovanj, ki so na razpolago 
Prebivalcem. Izmed večjih mest 
Je Cleveland v 19. vrsti glede po-
manjkanja stanovanj. Tako po-
roča trgovinski oddelek vlade 
Zedinjenih držav, ki je tekom 
letošnjega leta vodil tozadevno 
Preiskavo. 

V drugih ozirih je pa Cleve-
land precej udobno mesto. Cle-
veland, n. pr. je na drugem me-
stu izmed vseh večjih mest v 
Ameriki, k jer imajo stanovanja 
lastno kopališče, kar mnogo pri-
pomore k snagi in zdravju. 

Obenem timajo Clevelandčani 
stranišča v skoro slehernem sta 
Kovanju. V tem oziru po na 
tret jem mestu v Zedinjenih dr-j 
žavah, dočim ima skoro sleher-
na hiša v Clevelandu električno 
razsvetljavo, a plin je v vsaki 
hiši. 

Toda Clevelandu pr imanjkuje 
stanovanj. Boljši časi so povzro-
čili, da l judje ne s tanujejo več 
tesno eden poleg drugega. Kjer 
so stanovale v osmih sobah te-
kom let depresije dve ali tri dru-
žine, s tanuje danes ena, k večje-
mu dve 

To je ustvarilo potrebo za no-
va stanovanja, za nove hiše. To-
da gradi se ne tako hitro, kot bi 
bilo pričakovati. Vsega skupaj 
se je letos zgradilo v Clevelandu 
1,978 novih stanovanjskih hiš, 
dočim bi Cleveland potreboval 
še nadaljnih 4,000, da bi vsaj za-
časno ugodil zahtevam ljudi. 

Hiše, ki so bile še lansko leto 
naprodaj po 2,500 ali 3,000 do-
larjev, so letos poskočile v vred-
nosti na $4,000 do $5,000. In ce-
ne bodo dnevno višje. Kdor mo-
re, kupuje lastno hišo, dokler so 
cene vsaj deloma še zmerne. 

Desetletnica podružnice 
Podružnica št. 14, Slovenske 

ženske Zveze, praznuje v nede-
ljo 26. septembra desetletnico 
s vojega obstanka z izbrano lepim 
Programom. Proslava se vrši v 
Slovenskem društvenem domu 

Recher.Ave., začetek ob pol 
treh popoldne. Vstopnina za po-
poldne in zvečer je samo 30c, k 
banketu pa $1.00. Igral bo Jan-
W i č orkester. Nastopile bodo 
dekleta od vežbalnega krožka, 
2apel bo kvartet pod vodstvom 
•^rs. Mary Gerl, na programu 
Je govor duhovnega vodje, razni 
Pozdravi, zlasti pozdrav ustano-
viteljicam in spomenica umrlim 
sestram. Banket se začne ob 6. 
Uri. Cenjeno občinstvo je prav 
Prijazno vabljeno. 

"Wiener Roast" 
Članice društva sv. Ane št. 

l 5 0 KSKJ priredijo v soboto 25. 
SePternbra ob 7. uri zvečer tako-
zvani "Wiener Roast" na cerkve-
nih prostorih v Maple Heights, 
dobiček zabave je namenjen v 
Prid keglaškega kluba društva. 
" r i j azno so vabljene vse članice, 
Prijatelj ice in pri jatel j i k obilni 
u<leležbi. — Blagajničarka. 

Na obisk 
Na obisk k svoji sestri v West 

f r ank fo r t , 111., Mrs. Frances 
^odbevšek, se je podala Mrs. 

l°jzija Koprivnik, 8514 Vine-
Ave. S sestro se nista vi-

d e ! i že zadnjih 27 let. Srečno 
Pot! 

Prepovedane maše 
Rim, 23. septembra. Urad 

papeževega državnega taj-
nika je izdal navodila, cla 
mera katolišlca, služba božja 
v Valenciji prenehati. Soci-
alistična španska vlada je 
pred kratkim dovolila ome-
jeno katoliško službo božjo 
v tem začasnem glavnem 
mestu španske socialistične 
vlade. Služba božja se sme 
vršiti le po predpisanih 
cerkvenih obredih in po du-
hovnih, ki so odobreni od 
sv. stolice. Vlada v Valenci-
ji je nekaj tednov nazaj do-
volila alužbo božjo, ako se 
slednja vrši v privatnih po-
slopjih. Cerkve se v to svr-
ho ne smejo rabiti, so rekli 
socialisti. Vatikan je zadnje 
čase dognal, da so opravlja-
li v Valenciji sv. maše du-
hovni, katere so njih škofje 
izobčili in lei so zagovarjali 
vlado socialistov in komuni-
stov. 

^ M r s . Mary Sluga iz Thames 
Ve-, pošilja iz prelepe božje po. 

1 na Brezjah v domovini iskre-
e pozdrave vsem sorodnikom in 

£ r iJateljem. Vsem skupaj kliče 
a skorajšnje snidenje. 

Pozdrav iz Brezij 

Smrtna kosa 
Po šesttedenski mučni bolezni 

je včeraj v Huron Rd. bolnišni-
ci umrl 14 letni mladenič John 
Trat tar , sin dobro poznanega 
Louis Tra t t a r j a , ki je že več let 
zaposlen pri Double Eagle Bot-
tling Co. in ki vodi tudi gostilno 
na 10700 Reno Ave. Ranjki je 
pohajal v Nathan Hale šolo, 
kjer je bil zelo priljubljen med 
šolarji. Poleg žalujočega očeta 
zapušča tudi mater Alice, rojeno 
Slaje, tr i brate, Luis, Laddie in 
Richard. Pogreb se vrši v pon-
deljek z ju t r a j iz Louis L. Ferfo-
lia pogrebnega zavoda, 3515 E. 
81st St. Iskreno sožalje družini. 

Naši kandidati 
Končno je The Citizens liga 

prišla na dan s svojim mnenjem 
glede kandidatov za mestno 
zbornico v 32. vardi. Poročilo 
pravi, da priporoča Mr. John Ro-
žanca kot sposobnega, dočim tr-
di o Mr. Kranjcu, da ni kvalifi-
ciran in enako tudi o sedanjem 
councilmanu Mu. Vehovcu, (?a 
ni kvalificiran. 

Napačna informacija 
Mr. Andrew šlogar naznanja, 

da dotični rojak, ki je rabil nje-
govo ime .in) številko njegove hi-
še, je velik lažnik. Upa, da bo 
lahko dobil njegovo ime in bo 
obračunal z njim. 

Predstavljena veselica 
Podružnica št. 54 SŽZ v War-

ren, O. je prestavila veselico od 
sobote 25. sept. za nedoločen 
čas. Prosi se, da tamošnji roja-
ki to upoštevajo. 

Toplo priporočamo 
Mr. John Globokar je prevzel 

gazolinsko postajo na vogalu 
Chapman Ave. in E. 185. cesta. 
Vse, kar se tiče avtomobila, do-
bite tam. Točna in vljudna po-
strežba. 

Sleparji z relifora v Cleve-
landu odpeljani v ječo 
Relifna komisija v Clevelan-

du je prišla na sled izredno ra-
finiranemu sleparstvu z relifom. 
Zgodba je sledeča: Leslie In-
gram, ki s tanuje na 2934 E. 65th 
St. je bil zaposlen kot najboljši 
uradnik pri relifni komisiji. Mož 
je visoko izobražen v svojem po-
slu, toda kljub temu je postal 
slepar. Ingram je bil v zvezi z 
nekim groceristom, po imenu 
Goodman. Dva relifna delavca 
sta bila odpuščena od relifa, ka-
terega nista več potrebovala^ 
Ingram pa, ki je bil kot višji 
uradnik relifne komisije, je znal 
urediti tako, da sta dotična še 
dobivala relif. Ingram je dobi-
val čeke, jih nosil k groceristu 
Goodmanu, ta je pa najel t re t jo 
osebo, ki je relifne čeke menja-
vala. Ingram je dobil 50 odstot-
kov od izmenjanih čekov, Good-
man 25 in oni, ki je izmenjal 
čeke pa 25. Ingram je na čekih 
vselej ponaredil ime odpuščenih 
relifnih klientov. Ingram je na 
ta način dobil nekako $5,000.00. 
Pa je sklenil, da gre na počitnice. 
S seboj je vzel imena onih, ka-
terih čeke je ponarejal. Tekom 
njegove odsotnosti se zglasi pri 
relifni kom'isiji delaveo, ki j e 
pre j dobival relif. Povedali so 
mu, da relif stalno dobiva. Na-
stala je preiskava, ki je dognala, 
da je Ingram, poslovodja relifa, 
ponarejal čeke in osleparil ko-
misijo za $5,000.00. Bil je ta-
koj zaprt in pride te dni pred ve-
liko poroto, lopovi! 

o 
Bus v Barberton 

Oni, ki se želijo peljati z 
busom v Barberton na koncert 
"Barbertonskih slavčkov," v so-
boto 25. sept. na j se zberejo 
pred Slov. del. domom na Water-
loo Rd. ob 6. uri zvečer ali pri 
S. N. Domu na St. Clair Ave. 
ob 6:30 zvečer. — Ana Traven. 

Otroška paraliza 
Zdravstvene oblasti v Cleve-

landu naznanjajo, da je bolezen 
otroška paraliza na umiku v 
Clevelandu. Tekom zadnjih treh 
dni sta se pojavila samo dva no-
va slučaja. Nevarnosti ni več, da 
bi se razširila epidemija. Vseh 
slučajev v Clevelandu v leto-
šnjem letu je bilo 68, izmed teh 
18 smrtnih. 

Zadušnica 
V nedeljo ob 9. uri se bo bra. 

la v cerkvi sv. Lovrenca maša 
zadušnice za pokojnim Domini-

[kom Perko. Pr i ja te l j i in sorod-
niki so vabljeni. 

Pobeglih bančnih ropar-
jev ne morejo najti 

Charles in Frank Bird in 
James Vidmar, pobegli roparji 
in morilci, ki so pobegnili iz za-
porov v Clevelandu, so dobro 
skriti. Dasi jih iščejo v sleher-
nem mestu in vasi države Ohio, 
niso dobili doslej nobenega sle-
du o njih. Včeraj se je oglasil 
zvezni pravdnik v Clevelandu, 
ki je razglasil, da vsak, ki bo dal 
beguncem prenočišče, 'hrano ali 
drugo pomoč, bo prijet, postav-
ljen pred sodnijo in dobi naj-
manj 10 let zapora, kot določa 
nova zvezna postava. Medtem se 
pa sipljejo obdolžitve na šerifa 
O'Donnella, ki je s svojo* nemar-
nostjo zakrivil beg roparjev. 
Baje je šerifu že pred mesecem 
dni bilo sporočeno, da se Bird 
brata in Vidmar pripravljajo na 
beg in da so preskrbljeni z revol-
verji. Šerif se ni oziral na sva-
rilo in ni ukrenil ničesar. Da, 
etnikom se je dovolilo presto gi-

banje in igranje s kartami na 
hodniku brez vsake straže! 

Romanje v nedeljo 
Slovenci in Slovenke iz vseh 

velikih slovenskilh župnij v 
Clevelandu se podajo v nedeljo 
26. septembra na romanje k pri-
jazni božji poti v Providence 
Heights v Euclidu. Zbirališče 
Slovencev je na hribu pri Lurd-
ski Materi božji ob pol treh po-
poldne. Začetek sl^vnosti otvo-
ri procesija z Najsvetejšim. An-
gleški govor bo imel Rev. čeles-
nik, a slovenski govornik bo 
Rev. Virant, župnik iz Madisona, 
Ohio. Rožnovenško pobožnost 
vodi Rev. M. Jager. Nastopi tu-
di pevski zbor pod vodstvom g. 
Martina Rakar ja . Sledile bodo 
pete lavretanske litanije, nakar 
se podeli blagoslov Najsvetej-
šim. Slovencem v Clevelandu in 
v okolici se je to vsakoletno ro-
manje k Lurdski Materi božji 
j ako priljubilo in tudi za to ne-
deljo se pričakuje tisoče na-
šega naroda k slavnostim. Pri-
jazne ste vabljeni iz vseh kra-
jev, da se udeležite. 

Zedinjene države na konfe-
renci Lige narodov 

Washington, 21. septembra. 
Vlada Zed. držav se je odločila, 
da se na omejen način udeleži 
konference Lige narodov, kar se 
tiče vprašanja na Daljnjem 
vzhodu. Poseben odsek Lige na-
rodov se peča s prošnjo Kitajske 
vlade za pomoč napram Japon-
ski, ki je neopifivičeno napadla 
Kitajsko. Ameriški zastopnik v 
Švici je opozoril Ligo narodov, 
da če; se ameriška vlada udeleži 
konference odseka Lige narodov, 
da bo to storila le na omejen na-
čin in da a m e r i š k a vlada ne vza-
me nobene odgovornosti za po-
sledice in tudi nobene obvezno-
sti. Politika Zed. držav je ne 
vmešavati se v tujezemske zade-
ve, toda vlada je pripravljena 
podeliti nekaj dobrih nasvetov 
narodom, ki so z b r a n i v Ligi na-
rodov. 

—o-
Prijeten obisk 

Včeraj sta se nahajala v Cle-
velandu Mr. in Mrs. John Pe-
trich iz Warren, O. Obiskala sta 
jezersko ; ^ s t a v o , ter ^ 
imela jako lep dan. 

Smrtna kosa 
Sinoči je p r e m i n u l a Mrs. Ma-

ry Praznik, 15416 Daniel Ave. 
Pogreb bo vodil August F. Sve-
tek. Podrobnosti jutri. 

SJavčki v Barbertonu 
V soboto 25. sept. priredi 

mladinski zbor "Barberton-
ski slavčki" svoj drugi pev-
ski koncert, in obenem bo 
praznoval prvo obletnico 
svojega obstanka s pestrim 
programom v dvorani dru-
štva "Domovina" na 14. ce-
sti v Barbertonu. Poleg 
"Barbertonskih slav e k o v" 
bodo nastopili tudi malčki 
iz Clevelanda, da jih le do-
volj pride v Barberton v 
soboto večer, kakor je ob-
ljubil odbor združenih mla-
dinskih zborov v Clevelan-
du zadnjo nedeljo. Seve-
da so vabljeni vsi prijate-
lji mladine in lepega pet-
ja, ki doni iz nedolžnih 
pevskih grl. Pridite tudi iz 
bližnjih naselbin, in odbor 
"Barbertonskih slavčko v" 
se že naprej iskreno zahva-
ljuje. Dajte mladini po-
gum, da napreduje in ne-
guje slovensko pesem. Na 
koncertu bo igrala tudi Za-
lokarjeva godba. 

o 

Začetek sprave in miru v 
tekstilni industriji 

V tekstilni industriji v Cleve-
landu že dolgo časa prevladuje-
jo spori, nemiri, spopadi, obto-
žbe, š trajki in drugi nesporazu-
mi, in to vse, ker se dve uniji, 
American Federation of Labor 
in C. I. O. ne morejo medseboj-
no sporazumeti, katera unija na j 
zastopa tekstilne delavce. Te dni 
pa so bili storjeni prvi koraki v 
prid miru v tekstilni industriji. 
Tozadevna pogajanja so se vrši-
la že tri tedne. C. I. O. organi-
zacija se je končno odpovedala 
pravicam zastopstva v štirih 
tekstilnih tovarnah in sicer: 
Friedman - Blau - Farber Co., 
Lamp! Sportswear Co., Standard 
Knitting Mills Co. in Excelsior 
Knitting Mils Co. Mnogo naših 
Slovenk je zaposlenih pri teh to-
varnah. C. I. O. unija bo pa ime-
la vodstvo v sledečih tekstilnih 
tovarnah: F e d e r a l Knitting 
Mills Co., toda organizatorji A. 
F. of L. bodo zastopani pri vseh 
važnih odborih. Pri Stone Knit-
ting Co., je zastopnica delavcev 
A. F- of L. Vsi štrajkujoči C. 
L O. uslužbenci v tekstilnih to-
varnah se vrnejo na delo. Spo-
razumeti se je treba še o manj-
ših točkah, nakar nastane mir 
v tekstilni industriji, ki ima nad 
2,000 delavcev zaposlenih v Cle-
velandu. 

o 
Smrtna kosa 

V Cleveland kliniki je umrla 
včeraj opoldne Katarina Herg, 
rojena Trojko, doma iz Primor-
skega. Stara je bila 42 let. Ranj-
ka je bila pripeljana pred tremi 
tedni iz Lackawanna, N. Y. v 
elevelandsko bolnišnico. V Lac-
kawanni zapušča soproga in 5 
otrok. Družina ima svoje sorod-
nike v Clevelandu Mrs. Hrovat, 
989 E. 74th St. Truplo bo danes 
poslano potom pogrebnega zavo-
da A. Grdina in Sinovi v Lacka-
wanno. 

* Poroka 
V soboto 25. septembra, se po-

roči Miss Agnes Pire, 16102 
Holmesl Ave. in Mr. Joseph Far-
gi. Poroka se vrši ob 10. uri 
z ju t ra j v cerkvi Marije Vnebo-
vzete. Pri jatel j i so prijazno 
vabljeni k poročilni slavnosti. 
Mlademu paru naše iskrene če-
stitke ! 

Društvo Lira! 
Važno! Vsi pevci in pevke 

društva Lira na j se udeležijo no-
ccj pevske vaje! — Pevovodja. 

Vse delavske organizacije v Clevelandu 
na deli;, da porazijo župana Burtona, Šte-

vilni shodi proti Burtonu dobro obiskani, 
Cleveland. — The Cleveland 

Federation of Labor in C. I. O. 
delavska organizacija v Cleve-
landu sta si nasprotni v marsi-
katerih principih, toda v volivni 
kampanji imata obe eno geslo: 
Poraz sedanjega župana Burto-
n a. 

Sinoči je imel eksekutivni od-
bor Cleveland Federation of La-
bor ta jno sejo. Sklenjeno je bi-
lo tekom zadnjih dni pred voli-
tvami napeti vse sile, da se dobi 
delavce prihodnji torek na voli-
šče in da oddajo svoj glas proti 
Burtonu. 

Thomas Lenehan, tajnik-bla-
gajnik združene delavske fronte 
v Clevelandu je izjavil, da bo sle-
herni unijski uradniki na delu 
na volivni dan, da se s skupini-
mi silami porazi Burtona. 

Enako ostro je bil obsojen 
Burton tudi od voditeljev C. I. 

O. organizacije, ki se sicer niso 
direktno izjavili za nobenega 
drugega kandidata, toda so pa 
odločno proti Burtonu. Delavske 
unije, ki pr ipadajo k A. F. of 
Labor so pa direktno za demo-
kratskega kandidata John Mc-
Williamsa. 

Delavske unije so imele dose-
daj sedem generalnih sej, pri ka-
terih so se naredili načrti za po-
raz Burtona. Ako delavski gla-
sovi v Clevelandu sploh ka j šte-
jejo, tedaj Burton ne more biti 
izvoljen. 

Računa se, da bosta dobila 
Burton in McWilliams nomina-
cijo pri volitvah 28. septembra. 
V tem slučaju se bosta združili 
American Federation of Labor 
in C. I. O. uniji, da poraziti de-
finitivno župana Burtona pri vo- * 
litvah 2. novembra. Obe uniji 
bosta složno delovali za izvolitev 
demokrata McWilliamsa. 

Banket v nedeljo 
članice Oltarnega društva fa-

re sv. Vida priredijo lep banket 
v nedeljo večer 26. sept. ob 7. uri 
zvečer v cerkveni dvorani. Vsi 
farani in pri jatel j i so vljudno 
vabljeni k udeležbi. Vstopnice so 
po $1.00 za osebo. Dobijo se na 
1045 E. 62nd St. in pri Mrs. Oto-
ničar na 1110 E. 66th St., pri 
Mrs. Lužar na 69. cesti. Kdor ne 
želi zamuditi nekaj izvrstnega 
naj pride v nedeljo na ta banket. 

Na španski fronti 
Hendaye, Franci ja , 22. sep-

tembra. Ves dan so se okoli 
mesta Gijona, ki je zadnje važ-
no pristanišče na severu, ki je 
še v rokah madridske vlade, 
vršili obupni boji za posest 
mesta. ' Madridska a rmada je 
bila prisi l jena zapustiti zad-
njo železniško postajo, k j e r te-
če železnica do Gijona. Ob-
enem se poroča o silnih bojih 
med policisti in anarhisti v pro-
vinci Katalonija . Baje se na-
merava Kata loni ja popolnoma 
umakniti iz nadal jn ih bojev. 

o 
Vrnitev v Jugoslavijo 

V sredo večer sta s parnikom 
Bremen odpotovala dva odlična 
rojaka proti Jugoslaviji/Odpoto-
val je šolski ravnatelj g. Juli j 
Slapšak, ki je pred par meseci 
prišel v Ameriko na obisk k od-
kritju Cankarjeva spomenika v 
Kulturnem vrtu v Clevblandu, 
in obenem je obiskal svojega si-
na, č. g. Jul i ja Slapšaka, ki je 
duhovni pomočnik pri fa r i sv. 
Lovrenca. Oče se je sedaj vrnil 
v Jugoslavijo in spremlja ga sin, 
ki bo za nekaj tednov na obisku 
v Jugoslaviji. Nadalje je v sre-
do odpotoval v Jugoslavijo s par . 
nikom Queen Marie, dobro po-
znani rojak Mr. Anthony Uss. 
Odšel je v skupini članov Ameri-
can Legion. Ustavil se bo tudi 
v Parizu za nekaj dni. Vsem 
skupaj srečno pot in zdrav po-
vratek. Za potovanje je ome-
njenim vse potrebno preskrbela 
potniška tvrdka A. Kollander. 

Kolumbovi vitezi 
Vsa društva katoliške organi-

zacije Kolumbovih vitezov v 
Cuyahoga in v Lorain county 
bodo imela enodnevno konvenci-
jo v Clevelandu. Začne se ob 
2:30 popoldne v nedeljo 10. ok-
tobra. 3,000 članov Kolumbove-
ga reda bo navzočih. 

Glavni politični shod 
V pondel jek 27. septembra 

se vrši zakl jučni politični shod 
v naši naselbini. Shod, katere-
ga sklicuje demokratska orga-
nizacija 23. varde, se vrši v S. 
N. Domu na St. Clair Ave. Zad-
njih 25 let se je vsaka politična 

! kampan ja v Clevelandu zakl ju-
čila v 23. vardi in tako tudi le-
tos. Kot glavni govornik v pon-
del jek bo kandida t demokra t -
ske s t ranke za župana John O. 
McWilliams. Nastopilo bo več 
dobrih slovenskih in angleških 
govornikov. Govoril bo tudi 
John M. Novak, sedanj i uspešni 
councilman 23. varde, ki je kan-
didat za ponovno izvolitev. Dr-
žavljani , moškj in ženske, mla-
di in stari, so pr i jazno vabljeni . 

o — 
Trgovska razstava 

V S l o v e n s k e m domu na 
Holmes Ave. se vrši trgovska 
razstava v tednu od 4. do 9. ok-
tobra. Ob tej priliki bo razdelje-
nih tudi nagrad v vrednosti 
$500. Vsak večer se bo vršil za-
nimiv in pester program. V da-
našnjem listu vidite imena trgov-
cev, ki spadajo k Collinwood 
Better Business Ass'n. Pri teh 
trgovcih lahko dobite zastonj 
listke za to razstavo. Oglasite se 
pri njih za listke in potem pose-
tite to zanimivo trgovsko razsta-
vo. 

941 šol zaprtih 
Pred dvema letoma, ko je na-

stala reorganizacija malih pode-
želskih šol v državi Ohio smo 
imeli v državi 2,655 malih šol 
s, samo enim razredom. Odtedaj 
je dala država Ohio zapreti 941 
takih šol, ker niso več praktične. 
Zgradile so se nove šole s štiri-
mi ali več razredi. Država pro-
f i t i ra z zatvoritvijo malih šol 
letno za nekako en milijon do-
'ar jev, ker je pcuk konsolidiran. 

še en grob 
Sinoči je preminul Anton Pla-

ninšek, 16007 Holmes Ave. Po-
drobnosti ju t r i . Pogreb vodi 
August F. Svetek. 

Demokratski kandidat 
Oni naši državljani, ki volijo 

v 24. vardi, na j pomnijo, da je 
tam demokratski kandidat za 
mestne! zbornico Joseph Berko. 

Iz bolnice 
Svetkova ambulanca je pripe-

ljala na dom John Ažmana 15308 
Ridpath Ave. 
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To je važno za vse državljane 
P r e t e k l i pe tek smo praznova l i v Z e d i n j e n i h d r žavah 

150-letnico, o d k a r je bila podp i sana in sp re j e t a amer i ška us ta -
va, ki tvori t eme l j a m e r i š k e demokrac i j e . In ko t ima jo Zedi-
n j e n e d ržave u s t avo za t eme l j svoje vlade, t ako ima tud i 
v s a k o mes to svo jo las tno us tavo, ki je bila n a r e j e n a od l jud-
skih zas topn ikov , p o t r j e n a od d ržav l j anov s t r ipe t insko ve-
čino glasov in ka te r i m o r a j o slediti d ržav l j an i do t ičnega 
mes ta . 

T u d i mes to Cleve land ima svojo las tno us tavo, k a t e r o 
i m e n u j e m o — čar te r . Kdor je član tega ali onega druš tva , ta 
dobro ve, da d ru š tvo pos lu je pod ! č a r t e r j em, ka t e r ega so iz-
dale p r i s to jne oblast i . P o določilih tega č a r t e r j a se mora vr-
šiti vse pos lovan je d r u š t v a ali b r a t s k e p o d p o r n e o rgan iza -
cije, in ako ne, t e d a j d ržava poseže vmes . 

T a k č a r t e r ima tudi mes to Cleveland. Ta mestn i ča r t e r 
n a t a n č n o označu je , k a k š n o vlado m o r a m o imeti v Clevelan-
du, kdo ima te ali one pravice, te ali one dolžnost i . Č a r t e r 
ni bil vsi l jen l j udem od peščice učen ih odvetn ikov, pač pa 
je imel vsak d ržav l j an pri l iko, p r e d n o se je d č a r t e r j u gla-
sovalo, da ga je n a t a n č n o p reš tud i ra l , ka j t i kop i ja n a m e r a -
vanega č a r t e r j a je bila p red vol i tvami s l e h e r n e m u držav l ja -
nu dopos lana na dom. 

Čar t e r , ko t ga imamo d a n e s v C leve landu in pod ka te -
r im pos lu j e mes tna vlada, da t i ra iz leta 1921. Z malimi 
s p r e m e m b a m i je to isti ča r te r , ki je v vel javi t o re j že zad-
n j i h 16 let. Kada rko l i pa se želi mes tn i č a r t e r popravi t i , iz-
bol jša t i ali spremeni t i , t ega m e s t n e oblast i ne m o r e j o same 
stori t i , pač pa predloži t i zadevo vsem volivcem, da odloču-
j e jo o tem. 

Tud i letos, pri vol i tvah 28. sep tembra , bodo moral i dr-
žav l jan i odločiti o dveh važn ih s p r e m e m b a h m e s t n e g a čar-
t e r j a . Dobili bos te v p r a š a n j e , ali s t e z.a to, da je ž u p a n , po-
leg n j e g a pa tudi counci lman! , izvoljen in izvoljeni1 za dtobo 
š t i r ih let names to d v e h ? 

Mi sve tu j emo , da naši d ržav l j an i glasujejo,^ da se čar-
te r sp remen i in da se z a n a p r e j voli ž u p a n a za š t i r i le ta in 
e n a k o tudi m e s t n e counc i lmane . A k o bodo volivci to spre-
m e m b o odobril i , ne bodo samo pr ih ran i l i mes tu na vsaka 
št ir i leta n e k a k o $300,000 za ž u p a n s k e voli tve in za voli tve 
counc i lmanov , pač pa bomo dobili — a k o imamo srečo in 
i zberemo p ravega k a n d i d a t a za ž u p a n a in z m o ž n e counci l -
mane , vel iko bolj s t a lno vlado, ko t jo imamo doseda j v Cleve-
l a n d u . 

Glasom določb s e d a n j e g a č a r t e r j a je ž u p a n v Cleve lan-
du izvol jen za dve leti. E n a k o tudi counc i lmani . Well , v 
dveh letih, ki h i t ro minejo , m o r e s lab ž u p a n dosti s labega 
nared i t i in povzroči t i , še m a n j pa more dober ž u p a n k a j 
ustvariti,* k a r bi bilo v t r a j n o kor i s t mes ta . 

P r e d s e d n i k Z e d i n j e n i h d ržav je izvoljen z a , št ir i leta. 
Štiri leta že pomen i jo n e k a j . A k o je slab p redsedn ik , je to 
vel iko preveč, ako je pa dober , pa prepej p remalo . V Cleve-
l andu smo dosedaj^ volili ž u p a n a na vsaki dve leti. To je 
preveč , ako imamo s labega ž u p a n a , in m n o g o premalo , a k o 
je ž u p a n zmožen , deloven in v resnici, zas topa korist i prebi-
vals tva in de lu j e za n a p r e d e k . C leve land je imel od leta 
1605 le dva ž u p a n a , ki s ta bila v resnici l j udska za s topn ika 
v n a j b o l j š i rokem p o m e n u besede. Prv i je bil T o m J o h n s o n 
n e p o z a b n e g a spomina , d rug i pa R a y Miller, ki je prevzel 
v lado v n a j b o l j č rn ih dnevih , o d k a r obstoj i Cleve land . O b a 
sta bila v ržena po t a j n i h silah ve lekap i ta l i zma iz u rada , 
p r e d n o sta mogla doseči svoj n a m e n in cilj, d'a p o m a g a t a 
n a r o d u n a p r e j . 

P o g l e j m o k a k o si lno škodo ima Cleveland, k e r voli žu-
pana samo za dve leti. Novinec , ki pr ide v ž u p a n s k i u rad , 
mora prvo leto se seznan i t i s pos lovan jem mes tne uprave , 
in p r e d n o do dobrega dožene , k a j in kako , že mine leto. 
D r u g o leto pa, če hoče še nadalje, ostat i župan , se mora že 
p r ip rav l ja t i za volitve, ka j t i t a k o zah teva amer i ška demo-
krac i j a . Names to , da bi delal v urad'u, mora z a h a j a t i na po-
l i t ične shode, se vsi l jevat i d r žav l j anom, pri t em pa z a n e m a r -
ja t i n e h o t e mes tne posle. Vsa m e s t n a u p r a v a t rpi pri t em. 

Volivci bodo dobili 28. s ep t embra vp ra šan je , ali so za 
to, da se r az t egne ž u p a n s k i t e rmin od dveh let na štiri leta. 
Mi smo za to. Ko bo zmožen l judsk i ž u p a n znal , da bo l ahko 
štiri leta v u radu , bo l ahko m n o g o s tor i l za n a p r e d e k mesta , 
names to , da bi vsako d r u g o leto poda ja l se v pol i t iko. E n a k o 
je tudi s counci lmani . In če n a m ž u p a n , izvol jen za štiri leta, 
ni povšeč, do loču je n a m e r a v a n a postava , da se ga l ahko pre-
ž e n e iz u rada tekom Štirih t ednov . 

O drug i važni sp remembi m e s t n e g a ča r t e r j a , ki se t iče 
mes tn ih us lužbencev, bomo spregovori l i v p r i h o d n j e m 
č l a n k u . 

Kaj pravile! 
Prav JI i e ne more človek pohvaliti volivne kampanje v 32. 

vardi. Mesto gospodarskih vprašanj ,ki se tičejo kandidata in 
volivcev, so privlekli na dan družinske osebnosti. To ni več poli-
tični boj, ampak prepir starih prepirlj ivk preko fenca. Stran, ki 
se poslužuje takih metod, nima upoštevanja pri razsodnih ljudeh. 

BESEDA IZ R A I O M 
V nedeljo pojdemo vsi v Providence Heights 

Kako lepo je, kadar pr idejo 
vsi otroci ene družine domu k 
očetu in materi in se zberejo 
okoli domačega ognjišča, k j e r 
se veselijo, da so zopet enkrat 
vsi s k u p a j v hiši svoje mlado-
sti. In če so otroci že tudi v 
letih in sivih las, očetu in ma-
teri so še vedno Janezek, Mari-
ca, Jožek, ali Milka. 

Slovenci so bili že od nekda j 
udani nebeški Materi. Radi so 
se zbirali okoli njenega ognji-
šča, na njenem domu, po raz-
nih božjih potih. Tam so se 
počutili varne in srečne, tam 
so, ne samo molili in častili 
Marijo, marveč so tudi vaso 
vali-drug z drugim, zato jini jc 
bil čas na božjih potih vselej 
prekratek. 

Dragi Slovenci! V nedeljo 
popoldne nas vabi naša Mati 1; 
sebi in sicer v Providencc 
Heights. Odzovajmo se v pol-
nem številu, ne le, kar nas je 
v tem mestu, ampak tudi od 
drugod, iz Loraina, iz Madiso-
na in od drugod. Pokažimo v 
nedeljo, da še nismo med oni-
mi, katerim je Mar i ja t u j a že-
na, ampak Mati. 

Zbiranje je ob pol t reh po-
poldne. Točno ob četrt pred 

3. Angleški govor, Rev. Jo-
seph Čelesnik. 

4. "Oznanil je angel," zbori 
in l j ud je . Po j te samo ka r spa-
da k angelovem češčenju, to-
r e j nič o kakih "dušicah." 

5. Slovenski govor, Rev. L. 
Virant. 

6. Pe t je , zbori in l j ud je . 
7. "Pridi molit, o k r i s t j an , " 

pri izpostavi j en ju. 
8. Pete li tanije, odpevajo vsi 

l j ud je . 
9. "Glasno zapojmo," mesto 

"Tantum ergo," tri kitice. 
10. Blagoslov z Najsve te j -

šim, celebrant Msgr. Ponikvar. 
"Hvala večnemu Bogu," mesto 
"Laudate." 

11. "Povsod Boga," združeni 
zbori in "ljudstvo. 

Opozarjamo pa zopet na to. 
n a j l j u d j e med vsem tem opra-
vilom miru je jo . Sa j imate ča-
sa popre j in potem dosti za va-
sovanje, ogledovanje in drugo. 
Opravilo t am je služba božja 
in je t reba radi tega dostojne-
ga obnašanja, kot v cerkvi. 
Zlasti pa n a j si vsak zapomni: 
kadar gre procesija z sv. Reš-
n j im Telesom mimo, pred bla-
goslovom in po blagoslovu, ta-
k ra t n a j vsak poklekne. Po-
sebno po dokončanem opravilu 

t r e t j o uro se prične procesija ko je nešeno Najsvete jše nazaj , 
čez hrib in k votlini. Ko pri-
demo naza j pred groto, pevci 
združeni iz vseh f a r a in l jud-
stvo sploh zapoje "Zvonovi 
zvonijo," pod vodstvom Mr. 
Martin Raka r j a . Bolje bo, ako 
program označimo po vrsti. 

1. Procesi ja za Vse. Med 
procesijo rožni venec, vodi Fa-
ther Jager izpred grote. 

2. P e t j e "Zvonovi zvonijo," 
po jo vsi l j ud je . 

Desetletnica podružnice št. 
14 S. ž. Z. 

Oh, kako čas beži! Kako hitro 
je minilo deset let, odkar smo se 
začele zanimati tuka j v Notting-
ham^ za Slovensko žensko zve-
zo. Res, začetek je bil težak, ali 
sedaj je pa vsako leto bolje. 

Naša podružnica bo praznova-
la v nedeljo 26. septembra de-
setletnico. Prosim vse sestre, da 
se udeležite te pomembne slav-
nosti. Katera ni bila obiskana 
na domu s tiketi, si ne sme mi-
sliti, da zato ni t reba priti. Pro-
sim vas, pridite vse in s tem po-
kažite, da ste za napredek in 
ponosni, da spadate k prvi slo-
venski ženski organizaciji, ki je 
danes 100%. 

Drage sestre, dajte, da se go-
tovo vidimo v nedeljo. Pa ne 
smete pozabiti svojih možičkov 
doma. Pripelji te tudi svoje pri-
jatelje s seboj. Naša iskrena 
želja je, da bi se udeležil naš du-
hovni svetovalec, Rev. Milan 
Slaje in naš svetovalec Rev. A. 
L. Bombach. Prosim gl. uradni-
ce, da se pokažete ta dan, ker bi 
vas rade imele med seboj ob tej 
slavnosti. Zelo bi želela, da bi 
bila med nami tudi naša gl. pred-
sednica. Oh, ka j če bi nas pre-
se netila in se pripeljala z aero-
planom. Kaj , sestre, kako bi bi-
le ponosne! 

Vabim pa tudi vse druge po-
družnice. Pošljite svoje zastop-
nice in udeležite se naše slavno-
sti v velikem številu. Ob prili-
ki vam bomo drage volje povr-
nile. Saj vam ne bo žal, ker naš 
program je prav lepo izbran, da 
vam bo prav ugajal. Ves pro-
gram lahko vidite v te j številki 
Ameriške Domovine. 

In še nekaj, vabimo tudi vse 
naše pr i ja tel je od blizu in daleč, 
da nas posetite ta dan. Direktor-
ji Društvenega doma na j bi se 
tudi pokazali. Ob priliki povrne-
mo, saj smo vedrto pripravljene 
pomagati povsod. Prosila bi tu-
di ustanoviteljice, da bi bile vse 
na mestu. Po programu se pri-

nekateri že drvijo po cesti doli 
p r o t i izhodu. POČAKAJTE 
ENO MINUTO, dokler ni N a j -
svetejše prenešeno v kapelo. 
Naše obnašanje pokaže našo ži-
vo ali mrtvo vero. Kdor ima 
ŽIVO vero v navzočnost Jezu-
sovo v presvetem zakramentu, 
tak se svojemu Zveličarju po-
kloni in ga počasti z dostojnim 
obnašanjem. Take se skažimo 
vsi!—Odbor, 

d i 
čne banket. Tiste, ki ste oblju-
bile delati, bodite pravočasno na 
mestu. 

Srčne pozdrave vsem in na 
svidenje v nedeljo 26. septembra 
v Društvenem domu na Recher 
Ave. 

Frances Rupert, predsednica. 
o 

Pevski zbor "Cvet" 
Sezono jesenskih in zimskih 

prireditev v Slovenski delavski 
dvorani na Prince Ave. otvori s 
plesom in zabavo pevski zbor 
"Cvet" v nedeljo dne 26. septem-
bra. 

Priredila se bo namreč doma-
ča zabava s plesom, dobro jeda-
čo in pijačo in pa šaljivo pošto, 
ki vedno povzroča obilo zabave 
in smeha. V zgornji dvorani bo 
za ples svirala "Ray's Blue Ba-
rons" godba, katero vodi mladi, 
snergični Raymond Zalokar. Za-
nimivo je opazovati, kako napre-
luje ta skoro novo ustanovljeni 
orkester in postaja dan za dnem 
3olj popularen. Nj ih sviranje 
polk, valčkov in ameriških ko-
nadov se vam bo gotovo dopadlo, 
ora j ne zamutfite prilike sliša-
i in plesati poskočnic te godbe, 
u sčasom bržkone postane ena 
lajboljših. 

Bodite zagotovljeni, da ne bo 
to navaden ples, kaj t i začrtan je 
"Confetti ples" in če ste se kdaj 
že udeležili enakega, vam je zna-
no veselo razpoloženje in zaba-
ya, ki jo povzroča "confetti" in 
se boste gotovo udeležili. Ako 
pa še niste videli ka j takega, pa 
pridite gotovo v nedeljo, da se 
prepričate. 

Pevci in pevke zbora "Cvet," 
se radevolje udeležujejo koncer-
tom in prireditev raznih zborov 
in kulturnih ustanov in to zelo 
pogostoma, zato vljudno vabim 
vse pri jatel je slovenske pesmi in 
pri jatel je zbora "Cvet," da pose-
t i jo to prireditev in s tem poka-
žejo s svojo dobro voljo, da so 
za napredek in uspeh tega zbo-
ra. 

V imenu pevcev in pevk vas še 
enkrat prav vljudno vabim v Slov. 

del. dvorano na^ Prince Ave. v 
nedeljo 26. sept. ob 7 uri zvečer, 
še posebno vabim, pevce in pev-
ke naših sosednjih z b o r o v , 
"Zven" in "Jadran." Na svide-
nje ! 

Predsednica. 

Kako bomo volili 
Cleveland, O.—Ali bi ne bilo 

dobro, da pogledamo malo poli-
tiko in prihodnje volitve. Ne vem 
ka j je krivo, da se tako malo 
govori o ;vo(litva)h, s a j vendar 
bomo volili župana in councilma-
ne, to je mestno vlado. Volivci 
bi morali imeti pred očmi, kak-
šno postrežbo smo imeli zadnjih 
šest let. Ko je bil Miller za žu-
pana, se je začela zmanjševati in 
ko je prišel Davis za župana, pa 
se ni pobiralo smeti in odpadkov 
skoro nič. Tega ne smete poza-
biti. Ko pa je prišel Burton, pa 
se pobira tako lepo, da se ni že 
dolga leta tako in so dvorišča či-
sta. Ali ni res tako? Torej ni 
vseeno, kdo bo za župana. 

Drugi kandidat pa je McWil-
liams, inženir. Ali nismo imeli 
že enkrat inženirja v osebi Hoo-
verja. No, ne vem, ali so vsi in-
ženirji slabi ali ne, zato pa vam 
priporočam, da volite po svojem 
prepričanju, ne pa po stranki. 

Kar se pa tiče councilmanov, 
smo pa videli zadnje dve leti, da 
aiso drugega napravili, kakor da 
so si plačo zvišali. Torej so gle-

ali samo zase, ne pa za ljudsko 
korist. Sedaj je čas, volivci, da 
jim plačate z obrestmi, tako, da 
jih ne boste več volili starih. 
Oni niso gledali za vas in vaša 
dolžnost je da jih ne volimo. Saj 
za councilmana je vsak dober, 
samo da po plačo pride. Ne na-
pravijo pa itak nič koristnega 
za ljudstvo. Torej če bo župan 
dober, bo vse dobro. Zato voliv-
ci, pomislite, koga boste volili. 
S pozdravom, 

Frank Opaškar st. 

. 0 
Iz 32. varde 

Cleveland (Collinwood), O.— 
Še nekoliko dni nam preostaja 
in treba se bo pripraviti in od-
ločiti, za katerega kandidata bo-
mo volili. Zata je zelo priporoč-
ljivo in koristno, da pohajamo na 
nj ih shode. Tam si ustvarimo 
najboljši razvid o naših kandi-
datih, ker jih osebno slišimo, 
kakšen bo nj ih bodoči program 
in ka j koristnega lahko priča-
kujemo od njih, kadar bodo izvo-
ljeni. 

Ob takih shodih imamo tudi 
priliko, da se bolj medsebojno 
spoznamo in pogovorimo, ker po-
tem nam je lažje odločiti se, za 
katerega bomo glasovali. Ako se 
bo nj ih doba uradovanja spreme-
nila z dveh na štiri leta, je tre-
ba, da dobro premislimo, kateri 
je najbolj zmožen in od katere-
ga lahko največ pričakujemo. 
Seve, nam obljubujejo veliko več 
kot pa v resnici morejo doseči. 
Zlasti, kadar se pojavi kak kan-
didat, nam vse obljublja, da si 
pridobi naše glasove. Kadar pa 
pride enkrat h koritu, pa pozabi 
na vse obveznosti. 

Zato, cenjeni volivci 32. varde, 
za nas vse je najbolj važno pri 
prihodnjih volitvah to, da si ob-
držimo našega lastnega človeka, 
ki nas bo zastopal pri mestni vla-
di. Ako to dosežemo, se ne sme-
mo cepiti, ker vsak glas, oddan 
za drugega kandidata, nam lah-
ko škoduje in povzroči poraz. 
Potem se nam bodo pa smejali, 
da se med seboj ne razumemo. 

Zadnja štiri leta nas je za-
stopal pri mestni vladi naš rojak 
Anton Vehovec. Vsem nam je 
znano, da je on zelo bojevit, po-
sebno kadar se gre za dobrobit 
našega naroda. On je zmožen in 
se ne ustraši vstati in povedati 

r a seliti t ista tovarna na 167. 
St. in Waterloo Rd., katera nam 
je vsem v te j okolici poznana, 
kako širi neprijeten duh. Mr. 
Vchcvec skrbi, da se ceste po-
pravljajo, kjerkoli vidi, da je po-
trebno. In veliko drugega bi še 
lahko napisal, pa prepuščam 
drugim, na j še kdo drugi ka j 
pove. Vsem ga priporočam, da 
ko greste na 28. septembra v vo-
livne kcče, da volite vsi ponovno 
za našega sedanjega zastopnika 
Anton Vehovca. 

Silvester Rolih. 
o 

Zrakoplovne dirke 
Tudi v pr ihodnjem letu se bo-

do vršile mednarodne zrako-
plovne dirke v Clevelandu. Te 
dirke privabijo v Cleveland, do 
300,000 ljudi. Že seda j je raz-
pisanih za $102,800 raznih na-
P, rad . 

•Svetfs Flower Shoppe! 
MISS F R A N C E S S V E T E , lastnic. 

6120 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 4814 

C V E T L I C E Z A V S E N A M E N E 

Točna postrežba—zmerne cene. 

Zavarovalnina 
VSEH VRST 

Se priporočamo 

HAFFNErS 
Insurance Agency 

| 6106 St. Clair Ave. 

i ž 

Ob proslavi obletnice 
vabita vse svoje znance in prija-
telje, da jih obiščejo. V ta na-
men se bo serviralo kokošjo večer-
jo in igrala bo dobra godba. To 
i30 v scboto 25. septembra pri 

Matt in Ana Kutcher 
3804 St. Clair Ave. 

Bs LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2878 

NAD 20 LET postrežbe v 

popolno zadovoljnost 

naših odjemalcev. 

ANTON COIARIC 
WALL PAPER and 
PAPERHANGING 

5385 St. Clair Ave. 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog l n drva. 

Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIU AVE, 
HEnderson 1126 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

Mama » poUl l » l o » l . Pol i l l a m 
tudi p « polti. 

Ainndel Drnu Co. 
1S702 Waterloo Rd. Cl .T . Iaa*. C. 

VABILO K 

desetletni proslavi 
PODRUŽNICE ŠT. 14 S. Ž. Z. 

(Nottingham, Ohio) 

PROGRAM: 
1. Nastop deklet od drill teama 
2. Bambič orkester zaigra v počast ustanoviteljicam 
3. Pozdravni govor sestre predsednice 
4. P e t j e kvarteta pod vodstvom Mrs. Mary Gerl 
5. Govor duhovnega vodje 
6. Pozdrav od glavnih uradnic . * 
7. Pozdrav podružnic 
8. Pozdrav ustanoviteljicam, govori sestra Punčoh 
9. Spomenica umrlim članicam 

10. Pozdravna pesem 

Nato S2 prične banket točno 0b 6. zvečer. Proslava desetletnica 
se vrši V DRUŠTVENEM DOMU NA RECHER AVE., V NEDELJO 
26. SEPTEMBRA. Začetek točno ob treh popoldne. Vstopnina za 
pcpcldne in zvečer je 30c, samo za banket je vstopnina $1.00. Igrala 
bo Jankovič godba. Pridite! 

svoje mnenje pred zbornico. To 
je pokazal zadnja štiri leta s 

tem, da je veliko dosegel za na- j 
šo 32. vardo. On je preskrbel | 
igrišča za otroke. Na njegovo' 
prizadevanje je mesto kupilo ta-
ko zvani Wild wood park ob je-
zeru pri Villa Angela, k jer je 
zelo lepo obrežje za kopalce. 

Njemu gre zasluga, da se mo-

]Saznanilo 
Cenjenim rojakom naznanjam, da sem prevzel gazolinsko postajo na 

1075 E. 185th St. 
vogal Chapman Ave. 

Postregel bom z—MOBIL OIL—BATTERY SERVICE—TIRE REPAIR 
AUTO WASHING—NOVI TIRES 

Namažemo in nacljamo vaš avto po najnižjih cenah. Garan-
tirano delo. Vedno prijazna in točna postrežba. 

Globokar Friendly Service Station 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

V o l i v c e m 2 3 . - o a r d e ! 

AKO ŽELITE imeti poštenega zastopnika 
AKO ŽELITE imeti uspešnega zastopnika 
AKO ŽELITE da vas zastopa MOŽ, kateri bo deloval 

v vaš dobrobit 

volile za X FRANK SOMRAK 
Councilman 23d Ward 

ISKREN DELOVEN POSTEN 
Uj 



Kaj pravi kandidat 0'Don-
nell o županu Burtonu 
Cleveland. Na z b o r o v a n j u 

Zveze prodajalcev opojne pijače 
za Cuyahoga county je včeraj go-
voril .Frank Wenzel, pomožni di-
rektor državne komisije za pro-
dajo opojne pijače. Navzoče je 
resno posvaril, da se vrne prohi-
bicija v državo, Ohio, ako se raz-
bere v gostilnah ne bodo izbolj-
šale. 

t "Kdo se želi vrniti nazaj v one 
dneve, ko je moral človek pô  
tuhnjeno se splaziti kot ta t v za-
tišje in v temne kote, da je dobil 
požirek skoro strupenega žga^ 
nJa?"- je rekel Wenzel. "Todado 
tega bo prišlo, ako ne bomo vsi 
skupaj pazili." 

Wenzel je podal navzočim 
uradne številke, ki kažejo, da je 
2 e 379 manjših mest in vasi v 
državi Ohio prepovedalo prodajo 
°Pojne pijače na kozarce. Mnogo 
toest pa je že prepovedalo pro-
dajo tudi v steklenicah. Letos 
novembra meseca bodo državlja-
ni v nad 200 vaseh in mestih gla-
sovali, ali na j bo opojna pijača 
se naprej dovoljena ali ne. Ta-
ko gre država Ohio polagoma 
nazaj v prohibicijske čase. 

Pa ne samo y manjših mestih, 
tudi v največjih mestih države 
Ohio se je pojavilo prohibicijsko 
gibanje. Vzemimo n. pr. Day-
ton, ki šteje do 200,000 ljudi. 
Državljani v treh vardah Day-
tona bodo letos glasovali, če so 
2a prepoved opojne pijače. Ako 
se to lahko zgodi v Daytonu, pri-
de isto vprašanje tudi v Cleye-
tandu na vrsto. 

Pomisliti je treba, koliko so 
Ustniki hiš, k je r se naha ja jo 
gostilne, in gostilničarji sami, 
Potrošili za opremo in izboljša-
nje notranjosti in zunanjosti teh 
Prostorov. Milijoni so bili po-
trošeni. In vse to lahko vzame 
noč, ako gostilničarji in pivci ne 
bodo previdni. 

Wenzel je podal gostilničar-
jem več dobrih nasvetov, kako se 
lahko izognejo težavam in nepri-
likam. Rekel j e : "Nikdar si ne 
nakupuj te sovražnikov. Bodite 
vljudni z vsemi. Ako pride v 
vašo gostilno več mladih fantov, 
ki zahtevajo opojno pijačo, pa 
mislite, da niso stari še 21 let, 
zahtevajte od n j ih permit za 
vožnjc avtomobila. Tam je ozna-
čena natančna starost. Ako je 
kdo pi jan v vaših prostorih in 
Vozi avto, vzemite mu ključe, po-
kličite taxi in pošljite ga domov. 
Drugi dan vam bo hvaležen. 

"Nikar ne kupuj te žganja iz-
ven države Ohio. Nikdar ne me-
šajte f ino žganje v steklenicah, 
v katerih je bilo slabo žganje." 
Zastopniki gostilničarjev so pa 
izjavili, da želijo, da se odpravi 
Prodajni davek na prodajo žga-
nja na kozarce in nadalje, da se 
naredi postava, glasom katero 
ttiorajo vse gostilne ob nedeljah 
biti zaprte. 

C. I. 0. delavski vodja na-
paden od zločincev 

Cleveland. — Vincent Favo-
rito, bojeviti pomožni direktor 
unije jeklarskih delavcev, je bil 
napaden od neznanih lopovov 
sinoči na Jefferson Ave. Favo-
rito dolži kompani jske na jem-
nike od Republic Steel Co. Fa-
vorito je pravkar odše(Tiz zbo-
rovanja v unijski dvorani, k j e r 
se vrše redne seje jeklarske uni-
je. Po n jem so padli t r i je lopo-
vi, ki so ga pobili na tla, da je 
obležal nezavesten. Lobanja 
mu je prebita, čelo razbito, oko 
izbito. Ko je ležal na t leh so 
zločinci brcali v n jega . Napa-
dalci so se pripeljal i v velikem 
zelenem sedali avtomobilu. Po 
zločinu so se hitro odpeljali . 

o 
Rooseveltov govor prepo-

vedan v Cent. Ameriki 
Colpn, Panama, 23. septem-

bra. Vlade republik v central-
ni Ameriki so prepovedale tiska-
nje govora, ki ga je imel pred-
sednik Roosevelt na dan prosla-
ve 150-letnice ameriške ustave 
Vladni cenzorji so na delu tako. 
'la l judje ne bodo mogli zvedeti 
v omenjenih republikah, kako je 
Roosevelt o b s o j a l diktatorje. 
Edino republika San Salvador 
je dovolila časopisom ponatis 
Rooseveltovega govora. 

PRIJAZNO VABILO 
V soboto 25. septembra bo-

mo pri nas servirali okusne 
POHANE PIŠČANCE 
Prav prijazno vabim vse 

prijatelje in znance. Na raz-
polago bo najboljše 6 odstot-
no pivo in domače vino. Igra-
la bo tudi dobra godba Frank 
čampa. Se prav vljudno pri-
poroča za obilo udeležbo 

ANGEY'S CAFE 
6702 St. Clair Ave. 

MALI OGLASI 
iZ U R A D A S. N. DOMA 

Obvešča se vse tajnike 
društev, ki pobirajo ases-
ment v S. N. Domu, da se 
bo v soboto 25. septem-
bra pobiral asesment v 
dvoranah št. 1 in št. 2, 
zgorej, ker se v spodnji 
dvorani vrši prireditev. 
Prosi se vse članstvo, da 
to naznanilo upošteva in 
plača svoj asesment v 
zgornjih dvoranah kot 
omenjeno. — John Tav-
čar, tajnik S. N. Doma. 

KOKOŠJO PEČENKO 
bomo servirali pri nas v 
s o b o t o 25. septembra. 
Servirati začnemo že ob 
2:30 popoldne. 

Na razpolago sveže pi-
vo in izvrstno vino. Igrala 
bo tudi godba. Se vljud-
no priporočamo vsem ce-
njenim p r i j a t e l j e m in 
znancem. 
A N T O N PETKOVŠEK 

965 Addison Rd. 

Naprodaj je 
gostilniška licenca D-l in D-2 
poleg vse gostilniške opreme. 
Proda se zelo poceni. Pokličite 
PO tomac 0848. 226 

Kolera v Šangaju se je 
razvila v epidemijo 

Washington, 23. septembra. 
Zastopniki ameriških zdravstve-
nih oblasti na Kitajskem so ob-
vestili oblasti Washington^, 
da je kolera v šangaju nastala 
Prava epidemija. G e n e r a l n i 
zdravnik U. S. Public Health 
Urada je odredil najs trožje nad-
ziranje vseh potnikov in mor-
narjev, ki p r iha ja jo iz Kitajske 
naj Filipinsko otočje in v Hono-
lulu, v strahu, da se kolera ne 
zanese tudi v Zedinjene države. 
Enakim preiskavam so podvrže-
ni tudi potniki v zrakoplovih. V 
šangaju imajo te dni nad 2,000 
slučajev kolere in dnevno umre 

100 ljudi za to boleznijo. 

V najem 
se da stanovanje štirih sob, 
toilet, klet. $15.00 na mesec. Sta-
novanje 5 sob, kopališče, $20.00 
na mesec. Samo odraslim lju-
dem. Vse novo dekorirano. 
Zglasite se na 7004 St. Clair) 
Ave. 226 

Kdor želi 
lepe grahaste kokoši od 4 do 6 
funtov težke po 30c, sveže vam-
pe po 12c f t , domačo paprika 
slanino po 24c, novo domače kis-
lo zelje po 6c f t , okusne jetrne 
in krvave klobase po 6c vsaka, 
lepo in veliko zalogo mlade pra-
setine po najnižj i ceni dobite pri 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

ženitbena ponudba 
Dobro situiran obrtnik sred-

njih let želi poroke z žensko v 
starosti od 30 do 40 let. Vdove 
brez otrok niso izključene. Po-
goj je dobra gospodinja za malo 
in dobro vzgojeno družino. Sa-
mo pismene ponudbe je poslati 
pod označko F.. S. na urad tega 
lista. 226 

DOMAČE KLOBASE 
Imamo rajževe in krvave 

in mesene klobase, prav lepo 
sveže in vse čisto in okusno. 
Boste dobro postrežem. Sta-
nujemo tik zraven tovarne. 
Se vljudno priporočam. 

Mrs. Russ 
951 E. 69th St. 

Naznanilo 
Iz urada dr. Carniola št. 1288 

The Maccabees se naznanja 
članstvu, da še bo vršila redna 
mesečna seja v nedeljo 26. sep-
tembra v navadnih prostorih. 
Na dnevnem redu je več važnih 
zadev. Prosi se članstvo, da se 
te seje udeleži. 

—John Tavčar, ta jnik. 

SPECIALS 
Friday-Saturday 

Soap Chips, 5 lb box . . 3 k 
Gold Cross, Carnation, 
Lion Milk, 3 Tall cans 20c 
Maxwell House Coffee, 

1 lb. can 27c 
Kellogg's Corn Flakes, 

2 Big boxes 19c 

R A Z P R O D A J A 
na rabljenih avtomobilih 

DOBER KUP, DOBRO OHRANJENI! 

DODGES 
1936 Sedan 
1935 Sedan 
1935 Coupe 
1934 Sedan, heater 
1933 Sedan, heater 
1932 Coupe 

PLY MOUTHS 
• • $ 5 9 5 1 9 3 6 S e d a n > heater $ 5 4 0 

4 7 5 1 9 3 6 C o u P e ' Rumble seat 
. 4 3 5 heater 4 8 5 
• 3 8 5 1 9 3 5 S e d a n ' heater 4 3 5 
., 3 3 5 1935 Coupe, heater 3 7 5 
• 2 9 5 1 9 3 3 S e d a n > heater 2 8 5 

* 

SPECHF00D STORE 
1100 E. 63rd St. 
Stanovanje se išče 

obstoječe iz t reh ali štirih sob, 
med Addison Rd. in E. 55th St. 
Samo dva v družini. Kdor ima 
ka j n a j odda naslov v uradu te-
ga lista. (224) 

V najem se da 
dobro idoča pivnica z vso opre-
mo, v bližini 140. ceste in Lake 
Shore bulevard. Poleg je pet 
lepih s tanovanjskih sob. Par-
na kur java . Trgovina se tudi 
zamenja za hišo za eno ali dve 
družini. 

La Salle Realty Co. 
838 E. 185th St. 

Mr. Turk KE 3153-W 
(225) 

DRUGI 
1936 Chevrolet sedan, radio $525 
1931 Chevrolet coach 1 2 5 
1935 Ford sedan, heater 3 3 5 
1931 Hupmobile sedan 1 1 5 
1931 Auburn sedan, heater _ 1 3 5 

Poseben popust debite zdaj na novih 1937 Dodge. V zamenjavo 
za vaš avto dobite pri nas zdaj zelo veliko. Prepričajte se! 

CANNING & HARMON Inc. 
14401 Euclid Ave. GLenville 3720 

ZAMENJAVA NA ODPLAČILA 
L. PIKE, slov. zastopnik 16015 Midland Ave. 

Tel. PO-0086 

53 Convenient 
CLEVELAND TRUST BANKS 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

D O W N T O W N 
Euclid at East 9th, Main Office 

E A S T SIDE 
5703 Broadway 
Broadway at Harvard 
Buckeye at East 116tli 
Crawford a t Hough 
East 55 th at Linwood 
East 152nd at Pepper 
694 East 185th 
Euclid at East 57th 
Euclid at East 79th 
Euclid at East 105th 
Euclid at Mayfield 
14312 Euclid, E . C . 
Euclid at Alcoy 
Kinsman at Lee 
Lee a t Tul lamore 
Mayfield at Lee 
Miles at East 133rd 
Nela Park, E. C. 
St. Clair at East 40 th 
St. Clair at East 55th 
St. Clair at East 79th 
St. Clair at East 105th 
St. Clair at East 125th 
St. Clair at East 138th 
Shaker Square 
Superior at Addison 

Prospect at Ontario 
Superior at East 105th 
Superior at East 123rd 
Un ion at East 93rd 
Water loo at East 156th 
Woodland at East 22 nd 
Woodland at East 55 th 

WES3LSIDE 
Clark at West 50th 
Detroit at West 65 th 
Detroit at West 101st 
Detroit at West 117th 
Literary at Professor 
Lorain at West 65 th 
Lorain at West 99 th 
Lorain at West 117th 
Lorain at Rocky River 
Madison at Lark 
Madison at Warren 
4169 Pearl 
West 25 th at Clark 
West 25th at Denison 
West 25th at Franklin 

NEARBY 
Bedford Painesville 
Lorain Willoughby 

Cleveland Crust 
Ohio's Largest Bank and Trust Company 

Member Federal Deposit Insurance Corporation 

Č U D O V I T O J E , K A K O M A L O 

A Y T A G S T A N E 

I)ve sobi 
se dasti v najem zakonskemu 
paru brez otrok ali pečlarjem. 
Vse ugodnosti. Zakonski par 
ima prednost. Vprašaj te na 1007 
E. 63rd St. (Sept. 24, 27) 

V najem se da 
pet lepih sob v naselbini. Ko-
pališče, pralno korito v kleti. 
Oglasite se na 6107 St. Clair 
Ave. 225 

H E A T I N 
GRELNI INŽENIRJI 

GORAK ZRAK, PARA, VROČA 
VODA, AIR CONDITIONING 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje In furnace 

DO 3 LETA ZA PLACANJE 

Postavite si grelni sistem in začnite 
plačevati v septembru 

Vprašajte za Stefan Robasli, naš zastopnik 
• 15 East 103rd street GLenville 9218 

Vabijo se tudi naročniki izven mesta 

Predno v p r a š a t e za ceno kakega predmeta, pronajdite , 

k a k o je n a r e j e n in kako d e l a . Sodeč Maytag tako, se 

boste z a č u d i l i ) ko boste našli njega ceno tako nizko. 

Samo če lastujete Maytag, se lahko radostite prednosti 

iz enega kosa vlitega aluminastega čebra, oddelek za 

milnico, v a l j č n i izžemalec vode i n druge odlične May-

tagove i z n a j d b e . 

ČE SE SAM NE PRODA, 
NE OBDRŽITE GA. 

U A f I T C N A P R I M A R N I D A N 

Will L v torek 28. sept. 
Edini način, da postavite protiutež zapeljivimu poskus-

nemu glasovanju posebnih interesov, ki kontrolirajo 
angleške dnevnike, je 

NOMINJRATI 
JOHN O. 

McWILLIAMS 
Ž U P A N O M 

Z NAJVEČJO MOGOČO VEČINO 

L i b e r a l e n p o g u m e n t t e s t e n 

Kot zastavonoša demo-

kratske stranke, j e 

McWilliams 
s i m p a t i č e n problemom 

LJUDSTVA. 

McWilliams je nasproten 
posebnim privilegijam 

par izbranih. 

McWilliams je Cleveland-
šan, preizkušen in dokazan 
prijatelj narodnostnih sku-
pin. 

Pojdite v svojo volivno kočo v torek 28. 
septembra ter zaznamujte svojo glasovnico 
takole: 

FOR MAYOR: 

X John 0 . McWilliams 
McWILLIAMS FOR MAYOR CAMPAIGN COMMITTEE 

F. T. MATIA, Campaign Chairman 

MODELS AS LOW AS 

§ m PER 
W E E K 

M a y t a g tudi 
izdeluje cenen, 
f in p r a 1 n i k, 
model 110 za 

samo 

KREMZAR FURNITURE 
6806 St. Clair Ave. 

ODPRTO ZVEČER 

ENdicott 2252 

•m 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

HIŠNI GOSPODARJI - NAJEMNIKI 
DAVKOPLAČEVALCI 

PRIDITE I N 
V O L I T E ! 

pri primarnih volitvah v torek 28. septembra 
USTAVITE TO STISNJENO IGRO! 

Davčne predloge ne bi smele biti nikdar predložene pri 
primarnih ali posebnih volitvah. To je nabrušena 

politika, ne pa dobro gospodarstvo. 

Volite 'TROTI" takozvani County Welfare Levy 
1. Ta okra jna davčna predloga ne bi smela biti pred-

ložena pri pr imarnih volitvah. To je vmesna igra, 
da se vas zajame nepripravljene. 

2. To NI dobrodelen davek. To je splošen obratovalni 
davek pod krinko. 

3. Je tudi prevelik. Okra j je preložil relif na mesta 
Ckra j je tudi priznal, da potrebuje m a n j za relif 
prihodnje leto. 

Volite "NO" pri The Cleveland Civil Service 
Amendment 

1. Ta amendment ima namen za pokojninski sistem za 
VSE mestne uslužbence, ki niso zdaj pod civil serv-
vice. 

2. To bi dalo mestnemu delavcu najvišjo pokojnino 
$150.00 na mesec, ko dobite vi samo $85.00 največ pod 
Social Security Act. 

3. To ne bi preprečilo grmadenje plač. Polltikarjl vedno 
najdejo pot, da nagrmadijo plačilno listo. Če jim 
daste denar. 

USTAVITE TA POGON NA VAŠO DENARNICO! 
THE CUYAHOGA TAX LEAGUE. 
016 THE ARCADE, 
MARK A. COFELAND, predsednik 
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Pošast na barju 

Počasi sva kolovratila naprej, 
oni plamen neprestano pred 
očmi. Ničesar ni tako varljive-
ga kakor je varlj iva razdalja ka-
ke luči v temni noči. Včasih se 
vam zdi, da je milje daleč od vas, 
včasih, da je le nekaj jardov 
pred vami. Sveča je morala bi-
ti zataknjena v razpoko pečine, 
zavarovana od vseh strani od 
skale, tako da je plapolala samo 
v eno smer, to je v tisto, ki je 
bila vidna skozi okno Sir Henry-
jevega doma. Velike grani tne 
skale so krile naj in prihod, ko 
sva se bližala plapolajoči sveči. 
Bilo je skrajno čudno n a t o gore-
čo svečo sredi bar ja , pa nobe-
nega znaka življenja v bližini. 

" K a j nama je pa zdaj storiti?" 
je zašepetal Sir Henry. 

"čakat i tu . On mora biti ne-
k j e v bližini svoje sveče. Morda 
ga bova uzrla." 

Besede so bile komaj iz mojih 
ust, ko sva ga oba hkrat i ugle-
dala. Gori v stenah nad svečo 
sva nenadoma opazila zloben, 
živ obraz, strašno živalsko ob-
ličje, v katerem so strast i začr-
tale svoje brazde. Polnega bar-
janskega blata in nesnage, z ne-
obrito brado in razkuštranimi 
lasmi, bi mogla tega človeka 
prav lahko smatrati za enega 
onih davnih divjakov, ki so ne-
kda j prebivali v tistih kočah in 
duplinah na pobočju. 

Po vsej priliki je moralo nekaj 
izzvati njegov sum. Morda je 
imel Barrymore kak poseben 
signal, ki ga midva nisva pozna-
la, ali pa je imel kakšen druga-
čen vzrok misliti, da ni vse tako 
kakor bi moralo biti, kaj t i v nje-
govem obličju, ki ga je osvetlje. 
val plamen sveče, sem razločno 
videl zapisan strah. V nasled-
njem trenutku je utegnil izgini-
ti v temi. Zato sem se pognal 
naprej, in Sir Henry je storil 
isto. V istem trenutku je ka-
znjenec zaklel ter vrgel kamen 
proti nama. Samo za hip sem 
ujel njegovo nizko, močno posta-
vo, ko je skočil ter pričel teči. 
Prav takrat je tudi mesec pro-
drl izza oblakov. Skočila sva na. 
glo preko gričevega grebena in 
uzrla sva najinega beguna, ki je 
naglo bežal, skakaj e preko skal 
z lahkoto divje koze. Krogla iz 
mojega revolverja bi ga bila ta-
krat gotovo dosegla in.podrla na 
tla, toda revolver sem vzel s se-
boj samo z namenom, da se ž 
njim branim, ne pa, da bi ž nj im 
streljal na neoboroženega, beže-
čega moža. 

"Oba s Sirom Henryjem sva bi-
la dobra tekača, pa sva kmalu 
spoznala, da bi bilo zaman teči za 
njim, ker ga ne bi mogla ujeti, 
še dolgo sva ga videla v mese-
čnem svitu, tekočega, med ska-
lami, dokler nama ni izginil iz-

pred oči.. Midva sva se končno 
ustavila v svojem teku ter se 
težko sope naslonila na dvojoj 
skal, dočim nama je naj in begun 
izginjal v dalji. 

In prav v tem trenutku se je 
dogodila neka skrajno značilna 
stvar. Vzravnala sva se ter se 
obrnila, da odideva nazaj proti 
domu, ker sva) videla, da bi bilo 
vsako najino nadaljno prizade-
vanje brezuspešno. Mesec je bil 
nizko na nebu in granitne peči-

ne so se risale v pokrajini v po-
šastnih sencah. Tedajci pa sem 
uzrl na neki pečini obris moške 
postave. Nikar ne m i s l i t e , 
Holmes, da je bila to iluzija. Za-
gotavljam vam, da še nikoli ni-
sem videl ničesar tako razločno 
kakor tisto postavo. V kolikor 
sem mogel presoditi, je bila tisto 
postava visokega, slokega moža. 
Stal je z nekoliko razkoračeni-
ma nogama, povešeno glavo in z 
rokami, prekrižanimi na prsih, 
kakor bi bil zamišljen v tisto 
ogromno maso granita, ki je le-
žala pred njim. Zdelo se mi je, 
da bi on utegnil biti pravcati duh 
tega strašnega kra ja . Toliko je 
gotovo, da ni bil oni pobegli 
kaznjenec. Ta mož je bil daleč 
od onega kra ja , k jer je kaznje-
nec izginil. Poleg tega pa je bil 
ta mož tudi mnogo večji kakor 
kaznjenec. Z vzklikom presene-
čenja sem ga pokazal Siru Hen-
ryju, toda v trenutku, ko sem ho-
tel pr i ja te l ja prijeti za roko, je 
ona postava izginila. 

Jaz sem hotel za njim, toda 
Sir Henryjevi živci so bili še 
vedno skrajno napeti zaradi ti 
stega tu l jenja na b a r j u , ki mu 
je priklicalo spet v spomin tem-
no istorijo njegove rodbine, za-
to ni bil več pripravljen za na-
daljne avanture. On ni videl ti-
ste samotne postave na bar ju , 

katero sem videl jaz, zato tudi 
ni občutil onega razburjenja , ki 
sem ga občutil jaz. "Brez dvoma 
je bil kak paznik," je rekel. 
"Bar je jih je namreč polno izza 
pobega onega kaznjenca." Hm, 
morda je bila ta pojasnitev pra-
vilna, toda jaz bi imel glede nje 
rad kak nadaljni dokaz. Take so 
bile torej najine dogodivščine te-
kom pretekle noči, in priznati 
morate, dragi Holmes, da sem se 
izkazal kot temeljit poročevalec. 
Toliko je gotovo, da imamo za-
znamovati napredek. Kar se 
tiče zakoncev Barrymore, smo 
pojasnili n juna dejanja in neha-
n j a in smo sploh dokaj osvetili 
ves položaj. Toda bar je s svoji-
mi misterijami in svojimi čudni-
mi prebivalci ostaja še vedno 
tako skrivnostno in tajinstveno, 
kakor.'je bilo prej . Morda mi bo 
mogoče v mojem prihodnjem po-
i'očilu vreči tudi ' nanj nekoliko 
več luči. Najboljše bi seveda bi-
lo, če bi prišli sami k nam. Sicer 
pa boste v vsakem slučaju v te-
ku prihodnjih dni spet slišali o 
meni." 

DEVETO POGLAVJE 
Zdaj bom nadaljeval od onega 

jutra, ko sva doživela s Sirom 
Henryjem oni izredni slučaj s 
kaznjencem na bar ju ter z onim 
drugim nepoznanim tujcem. 

16. oktobra. Mračen in deže-
ven dan z dežnim pršem. Melan-
holija vsepovsod, — zunaj in v 
hiši. Sir Henry je nekam slabo-
voljen in pobit po dogodivščinah 
zadnje noči. Tudi jaz čutim težo 
na svojem srcu ter imam obču-
tek grozeče nevarnosti — zme 
rom navzoče nevarnosti, ki je 
tem bolj grozna, ker je ne mo-
rem definirati. 

In morda nimam vzroka za ta-
ke občutke? Samo pomislite na 
dolgo verigo okoliščin, ki izvaja-

jo vse nekak zločesten vpliv na 
nas. Tu je na primer smrt zad-
njega stanovalca hiše, ki se tako 
natančno ujema z rodbinsko le-
gendo, in dalje imamo tu pono-
vne izjave okoličanov o pojavu 
nekega čudnega stvora na bar ju . 
Dvakrat sem, na lastna ušesa sli-
šal, v dalji tuljenje, ki je sličilo 
zavijanju in la jan ju psa. Never-
jetno in nemogoče je, da bi bilo 
vse to v stiku s protinaravnimi 
zakoni nature. Misel o pošast-
nem psu, ki pušča za seboj mate. 
rialne sledove ter napolnjuje oz-
račje s svojim tuljenjem, je tre-
ba na vsak način zavreči. Pa dej-

stva so dejstva, in jaz sam sem 
dvakrat slišal tisto tul jenje na 
bar ju . Recimo, da je tam res 
ogro men pes, ki bega okrog; to 
bi stvar pojasnilo. Toda k je na j 
bi tak pes ležal skrit, k je na j bi 
dobival hrano, odkod na j bi bil 
prišel in kako to, da ga ni niko-
li nihče videl podnevi? Treba je 
priznati, da se po naravnem po-
tu da vse to težko razvozlati. In 
poleg tega, ne glede na tega po-
šastnega psa, pa je še neko člo-
veško delovanje v Londonu, mož 
v drožki ter pismo, v katerem je 
bil Sir Henry posvarjen pred 
barjem. Vsaj to, zadnje, je bilo 

resnično, toda prav tako lahko 
je bilo to pismo delo kakega pri-
jatelja-zaščitnika, kakor sovra-
žnika. Torej k je je zdaj tisti pri-
jatel j ali sovražnik? Ali je ostal 
v! Londonu, ali nam je sledil sem 
na bar je? Je-li mogoče, da je ti-
sti človek oni tujec, katerega sem 
videl na ba r ju? 

Res je, da sem imel nanj samo 
bežen pogled, pa vendar so ne-
katere stvari, glede katerih sem 
pripravljen priseči. Toliko je 
gotovo, da tega človeka nisem še <t 
v i d e l v tej okolici, dasi sem 
se seznanil že z vsemi sosedi. 

(Dal je pr ihodnjič) 

Ako imate znake očesnih napak, si 
dajte preiskati oči. Luč ni sredstvo 
za očesne ncprilike, ki izvirajo iz or-
ganskih napak ali očesnih bolezni. 
Toda dobre oči zaslužijo dobro luč; 
oslabele oči pa jo zahtevajo. 

Po novih, znižanih cenah elektrike, je luč ceneja kot še kdaj 
prej. Ne prikrajšajte očem luči, ki jo potrebujejo! 

PREDNOSTI OČI HRANEČE 
SVETILKE 

A — Ž a r n i c a p rave vel ikost i 
B — S t e k l e n i r e f l e k t o r in d i f f u s e r 
C — Š i r o k senčn ik z belo podlogo 

ZAVARUJTE 
SVOJO DRUŽINO Z 

VID HRANEČO LUČJO 
Napenjanje oči prizadene milijone ljudi 
vsako leto! Oslabi vid; Velikokrat povzro-
či žrtvi breme slabega zdravja — povzroči 
nervoznost, zmanjša vitalnost, neprebavo, 
glavobol. 

Vi in člani vaše družine niso nedotakljivi 
posledic napenjanja oči. Tudi vi potrebuje-
te varstvo proti temu. 
Napenjanje oči pride navadno, kadar pri-
morate oči k prebliznemu gledanju, kot pri 
branju, učenju, šivanju, računanju v — sla-
bi luči. Za take stvari rabite vid hraneče 
svetilke v vaši hiši! 

Vid hraneče svetilke so znanstveno nareje-
ne, da dajo pravilno svetlobo, pravilno raz-
deljeno. Imejte jih dovolj, da bo vsak član 
vaše družine zavarovan proti napenjanju 

v • 
o c i . 

Oglejte si vid hraneče svetilke v trgovinah 
SEDAJ. Visoki in namizni modeli so v 
krasnih novih vzorcih. 

T H E E L E C T R I C A L L E A G U E 
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S I G H T P R I C E L E S S L I G H T C H E A P 

$500 v nagradah 
in 

TRGOVSKA RAZSTAVA 
v korist 

SLOVENSKEGA DOMA, 15810 HOLMES AVE. 
vrseca se 

OD 4. DO VKLJUČNO 9. OKTOBRA 
v novo dekoriranem 

Slovenskem domu, 15810 Holmes Ave. 

6 VEČEROV ZABAVE 
V S E Z A S T O N J 

Dobite 
si 

vaše Zastonj tikete pri enem izmed 
teh collinwoodskih 

trgovcev 

Abby Theatre 
E. 156 & Waterloo Road 

Altaian's 
15012 St. Clair Ave. 

Arrow Auto Sales, Inc. 
14914 St. Clair Ave. 

Army & Navy Store 
14910 St. Clair Ave. 

Auto Body Repair Service 
15326 Waterloo Rd. 

Auto Body Repair & Paint Co. 
15326 Waterloo Rd. 

Aspinwall Garage 
East 150 St. and Aspinwall 

Beach Dress & Specialty Shop 
East 156th Street 

Berk Shoes 
15105 St. Clair Ave. 

Ben Franklin Stores 
15432 Waterloo Rd. 

Borges Shoes 
15100 St. Clair Ave. 

Anne Brown Beauty Shoppe 
14906 St. Clair Ave. 

Bukovnik Studios 
762 Esst 185 St. 

Bill's Clothes 
15119 St. Clair Ave. 

Broffle's Grocery 
761 En,st 152 St. 

C &. G Lock Repair Co. 
924 E. 152 St. 

Cort Shoes 
15436 Waterloo Rd. 
15019 St. Clair Ave. 

Clark's Restaurant 
15104 St. Clair Ave. 

Collinwood Lumber Co. 
14902 Darwin Ave. 

Collinwood Publ. Co. 
814 East 152nd St. 

Cosmo Cleaners & Dyers, Inc. 
14024 Aspinwall 

Cleveland Trust Co. 
742 East. 152 St. 

Collinwood Paper Co. 
15601 Holmes Ave. 

Dietrich Blvd. Florist Shop 
14910 Lake Shore Blvd. 

Dixie Donuts 
888 East 152 St. 

David's Loan Co. 
932-34 East 152 St. 

Eddie's Service Station 
East 152 and Westropp 

Eilberg Jewerly Co. 
15007 St. Clair Ave. 

Friedberg Jewelry Co. 
950 East 152 St. 

Five Points Hardware Co. 
944 East 152 St. 

Fashion Shop 
15017 St. Clair Ave1. 

Forest City Material Co. 
17903 St. Clair Ave. 

Gauchat Furniture Co. 
792 East 152 St. 

Garfinkle Shoe Co. 
15203 St. Clair Ave. 

A. Grdina & Sens. 
15307 Waterloo Road 
G019 St. Clair Ave. 

W. A. Hein Sign Co. 
1141 E. 141 St. 

Hermit Tavern 
968 East 152 St. 

Jelercic Florists 
15302 "Waterloo Rd. 

Kaase's Bakery 
E. 149th St. & St. Clair Ave. 

Krichman & Perusek 
Furniture Co. 
15428 Waterloo Rd. 

Kerruish Jewelry Co. 
818 East 152, St. 

Klein's Meat Market 
14708 St. Clair Ave. 

King's Meats 
15436 Waterloo Rd. 

Robert Lee Drug Co. 
947 E. 152 St.—Cor. St. Clair 

Lewis Jewelry Co. 
15109 St. Clair Ave. 

C Q L L I I M W O Q Q 
B E T T E H 

B U 5 I M E 5 5 
a s s o c i a t i o n 

Lyon Shoes 
15111 St. Clair Ave. 

Landy's Cut Rate Dry Goods 
15011 St. Clair Ave. 

Lyon Tailoring Co. 
15108 St. Clair Ave. 

Lee Drug Co. 
15116 St. Clair Ave. 

Le Jeune Movers 
15310 Waterloo Rd. 

Milton Paint & Wallpaper Co. 
922 East 152 St. 

Mary's Style Shop 
15106 St. Clair Ave. 

Cecille Mongrain 
1648 E. 77 St. 

Morris Mandel 
15502 Waterloo Rd. 

Morris Jewelry Co. 
15211 St. Clair Ave. 

Mack's Service Station 
14825 St. Clair Ave. 

Mandel Hardware Co. 
15704 Waterloo Rd. 

Ncrthway Coal Co. 
16800 Waterloo Rd. 

Nottingham Winery 
17721 Waterloo Rd. 

Ovanin Grocery & Meats Co. 
16609 Waterloo Rd. 

Public Service Co. 
925 East 152 St. 

Fred Ponting, Florist 
820 East 154 St. 

Phillip Parranti Fruit Market 
14710 St. Clair Ave. 

Pick-N-Pay Store 
14908 St. Clair Ave. 

Rucker Company 
15015 St. Clair Ave. 

Reed Shoes 
15103 St. Clair Ave. 

Robert's Dress Shop 
15115 St. Clair Ave'. 

R. A H. Outlet Shoe Co. 
14960 St. Clair Ave. 

Scott Stores 
15000 St. Clair Ave. 

Stein's Cafe 
848 East 152 St. 

Sears-Rcebuck Co. 
14922 St. Clair Ave. 

Schlcuniger Bros. 
938 East 152 St. 

Slavin Tailors 
E. 150th & St. Clair Ave. 

The' Scoop 
814 East 152 St. 

Sharr Service Station 
E. 152 St. and Ivanhoe Rd. 

Stark Bakery 
15005 St. Clair Ave. 

Stroud Awnings 
810-12 East 152 St. 

Tena-Anne Beauty Shop 
15217 St. Clair Ave. 

Ward's Jewelry Co. 
15112 St. Clair Ave. 

Weinberger's Drug Co. 
15001 St. Clair Ave. 

Western Auto Stores 
E. 150th St. & St. Clair Ave. 

Woolworth's 
15006 St. Clair Ave. 

Waterloo Department Store 
15504-12 Waterloo Rd. 

Wright's Dept. Store 
16130 St. Clair Ave. 

Proffesional Members Whom the Collinwood Better Business 
Association, Inc., is pleased tn recommend to you 

Dr. Leo Abrams, Chiropodist 
15201 St. Clair Ave. 

Jonas Abrams, Attorney 
15201 St. Clair Ave. 

Andy's Barber Shop 
984 East 152 St. 

Freddie Culp 
Dance Studio 

Dr. M. M. Ellison, Dentist 
15201 St. Clair Ave. 

John Murray, Attorney 
E. 152 & St. Clair Ave. 

Dr. Jos. Roth. Dentist 
970 East 152 St. 

Dr. Warga, Electro Therapy 
E. 156 & Waterloo Rd. 

KUPOVAJTE V COLLINWOODU — PRIHRANITE V COLLINWOODU 


